PORTRE ES ONARCKEP

IVO ANDRIC: Beszélgetés Goyéval.
Magyar Helikon, Budapest, 1975.

1975 marciusaban halt meg lvo And
ri¢ jugoszldv Nobel-dijas ird. Két esz-
széje  tehat Goyardl, mely nemrég
magyarul is megjelent Vujicsics D.
Sztojdn mélté és Csuka Zoltan koltéi
forditasaban, magyar nyelven legalabb-
is: posztumusz mivének szamit.
1961-ben, Nobel-dijanak évében je-
lent meg szerbul az a kiadas, amely-
nek alapjan a forditds készilt, de az
frasok Goyarsl e két meditaciGja még
kordbban sziletett. Az els6t Madnid-
ban, 1928-ban, Goya halédlanak szaza-
dik évfordul6ja ihlette. A boszniai
sziiletésli elbeszélor6l és regényiré-
r6l tudjuk, hogy kitlin6 esszéket is
irt, példaul Kolumbuszrél, Bolivarrdl,
Petrarcarél, s a szerb irodalom nagy-
jairél: Njegosrdl és KaradZiérol. Ezek
k6zé az irasal kozé tartozik a két
Goya-tanulmany is. Tudnunk kell And-
ricr6l még azt is, hogy Claudelhez
hasonléan, ¢ is diplomata volt, aki

hazéjatol tobbnyire tavol élt: ROma-
ban, Bukarestben, Madridban, Genf-
ben. Igy érthetjitk meg, miért irta

a masik elmélkedését, a Beszélgetés
Goydval cimit Belgradban, 1934-ben;
bdr szinhelye Bordeaux, az a véros,
mely Goya utolsé éveinek is allomasa
volt. Andrié sajat bordeaux-i tartézko-
dédsara emlékezve, képzeletben idézi
meg a kivételes ereji spanyol festét,
aki ebben a borarél hires véarosban,
siiketen és maganyosan, onkéntes
szam(izetésben halt meg. Goya élete
és muvészete val6ban: -, magaval ra-
gad, elképeszt, megrémit és fellelke-
sit”, miként azt els6 esszéjében vall-
ja Andrié¢ is. Szinte mlvészettorté-
nészi mivekkel vetekszik ez az intuitiv
érzékenységgel megirt esszé, és sok
kal tobb egy életrajzi kronolbgiat
koveté eszmefuttatasnal. Legaldbbis a
Goya ciml irds. Mdfajabol kovetke-
zik, hogy Andri¢ szépiréi egyénisége
is megcesillan ebben az elmélkedés-
ben. Abban, ahogyan kérdez, amint
valaszol; miképpen bensé parbeszédét
— Goyéval — megfogalmazza. A di-
alégus mdfajat teljesiti ki a Beszél-
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getésben, a kotet masik esszéjében.
Bar pérbeszéd helyett, mely a klasz-
szikus platoni mintara utal, mégis én
monolégot érzek. Mert a szerz6 - (ti
beszamoléja (a keretjaték), ,.a titokza-
tos kavéhazi vendég megjelenése
{mintha Goya a kornyezd cirkuszséa-
tor egyik kilén6s figurdja lenne) sem
téveszthet meg benniinket; tudjuk,
mindez Andri¢ képzeletében jatszodik
le. itt tdmad fél Don Francisco Goya
y Lucientes, a spanyol kirédlyi udvar
hajdani elsé6 festéje. Mint maga a
szerz0 jellemzi beszélgetését: , Tu-
fajdonképpen nem egyéb, mint Goya
Onmagarol, a miivészetérél és az em-
beri sors 4&ltaldnos dolgairél mondott
monolégja.” Mintha az egész jelenet
azon a képzeletbeli &lmok-szinpadan
elevenednék meg, melyrél a festé is
beszél.

A portrékészités muivészetérdl igy
sz6l: ,,Az ember magdnyossdga a
portrén nagyobb, mint a csontvaz
maganyossdga a fdldben.” Goya, ko-
rénak egyik legkivalébb portréfestdje
ezt kimondhatja. Hiszen szamos képet
festett kiralyokrél és hercegndkrél,
ismerdsokr6l és baratokrél, — meg-
rendel6irél. Csak néhanyat emlitsiink:
IV. Kérolyt és csalddjat, Maria Lujzat,
Vil. Ferdindndot, Wellington képét;
megfesti barétjat, Zapatert, és sajat
csalddjanak tagjait: feleségét, ségorat:
Bayeut; a hires MAYA képek modell-
jét, kedvesét is: Alba hercegnét és
mas el6kel6 hoélgyeket: Isabel de Por-
celt, Francisca Sabasat, vagy Bermu-
deznét. Senkinek sem hizelkedett,
mindenki olyan ezeken a portrékon,
mint valdjadban. Még 6nmagat sem
kimélte. Akércsak példaképe, Remb-
randt, Onarcképet is igen sokat fes-
tett: pardkasan, hdromszogletl torre-
ddorkalapban, festdallvany el6tt és
orvosa karjaiban; ifjan-bizakodén és
sitket-6regen meggy6térve. Mindegyik
dnarcképe vallomds: valéban mérhe-
tetlenlil maganyos mindegyiken.



A szerb kiadas illusztraciéi nem
kapcsolédnak olyan szorosan az And-
ri¢c altal emlegetett és elemzett md-
vekhez, mint a Helikon-kiadvanyban.
Itt a harom grafikai sorozat: a Cap-
richos, a Desastres és a Disparates
|apjaibol valogattak a mellékletet, ez-
zel a szerzé utalasait is megvildgit-
jék. De fel kell hivhom a figyelmet,
hogy nem helyesetheté, ha a repro-
dukcié meghamisitia a mivész ere-
deti alkotasat. Igy példaul a cimla-
pon szereplé onarckép (!) megfordi-
tasat kifogasoljuk. Ez aquatinta soro-
zatanak, a Caprichosnak, azaz az Ot
leteknek elsé lapja. Ismeretes ugyan
ennek egy voroskrétarajz véltozata is,
de mindkét cilinderes Onarcképén, a
pintor, ahogy 6ntudatosan alairja a
fest6, jobbrol balra néz. A Helikon-
kiadas cimlapjan éppen megforditval
Lehetséges, hogy ez a reprodukcio
technikai hiba, vagy szerkesztéi kon-
cepci6 eredménye? Egy mualkotas
jobb és bal oldalanak folcserélése né-
ha fontos ikonografiai jelentést kap-
hat, s nemcsak mivészettorténészi
szemmel, hanem a muélvezé szemé-

EGYRE TISZTULO UTAKON

IVO ANDRIC: A Kisasszony, Nyuszka.
Kriterion, Bukarest, 1975.

Ivo Andri¢ ajabb magyar nyelvd kote-
te az asztalomon. Még az 1975. év
termése. Harom orszag barati keze
fonadik valamiképp egybe folotte. Ju-
goszldvia, hiszen délszlav ir6 mivei-
r6l van sz6, a forditék egyike pedig
Herceg Janos; Magyarorszag, a fordi-
ték masika Csuka Zoltdn; és Romania,
ugyanis Bukarestben jelent meg egy
kotetben a két kisregény.

Szinte magéatél kivankozik ide a bo-
ritdo héatlapjardl izelitének vagy me-

vel nézve sem mindegy. Ebben az eset-
ben kil6ndésen nem, mert e sokszorosi-
tasi eljarassal késziilt grafikak termé-
szetéb6l kovetkezik, hogy a miivész
keze nyomat a masolatok tikorképé-
ben 6rokitik meg. Ellenériztik P. Gas-
sier és J. Wilson 1970-es Goya-mo-
nografidjanak katalégusdban és egy
1868-as madridi Caprichos-kiadasban
is, hogy a cilinderes Goya-arckép jobb-
rél balra tekint.

Ez a mihiba, mely voltaképpen
illusztracié (de mert cimlap, sz6t ér-
demel!), természetesen nem viltoz-
tatja meg Andri¢nak Goyéarol irott On-
arcképét; s nem valtoztat Andri¢ arc-
mésan sem. Mert egy nagy iré vall
itt 6nmagéarél Goya arcanak tukré-
ben. E masodik vallomas, a Beszél-
getések Goydval jelent6s irds: Goyardl
és Andriérél. Egy masik arc mogé
rejtezve 6nmagarol, Goyaval szél hoz-
zank Andrié — immar magyarul is —:
,Ha egy ember portréjat megfestem,
akkor latom sziiletése percét és ha-
lala orajat.”

Ezzel tanit mindnyajunkat onisme-
retre.

KELENY!I ISTVAN

menténak szént Andrié-idézet egy ré-
sze: Az emberben rejlé erok és ké-
pessegek csak rendiletlen helytallas-
sal vihetik elébbre az emberiséget a
lehiiz6 sotét erok szakadékat &tiveld
hidakon, az emberi szellem alkotta
mivek sugaratdl egyre tisztulé uta-
kon."

Egymas mellé allithaté-e a mon-
datban kézolt igazség és a két kisre-
gény kozlenddje?
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